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I - CARACTERISTIQUES

C O T & A
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A -Désipnation

B -Descripiion

chaudiére catégorie :

- gvacuation des gaz par conduit de fomée,

d'eau chaude en acier inoxydable incorporés.

La Jaquette calorifuge comprend également le tableau de commande, circulateur,

Je _ classe I, & 2 services & forte capacité en ean et

: chaudiére gaz, modéle mural, en acier avec brOleur atmosphériaue et ballon

vanne mélangeuse & 3 voies et vase dlexpansion sous pression.
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IT - AMENAGEMENT DU LOCAL DE CHAUTFE

.

A - Dispositions générales ¢ se conformer aux spécifications du DTU n® 61-1

B - Amenées dlair : a} ventilation basse pour Ilalimentation du brlleur en air frais;

b) ventilation haute pour i'aérati ﬁ/;u local de chauffe.

C - pccessibilité de la chaudiére : espaces minimom & /respecter autour de la chaudidre
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b - Rzccordements paf - chauffage - sanltaire :

Exemple : ///
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Robinet arrét de gaz
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Robinet dlarrét avec purge.







III - POSE DE LA CHAUDIERE
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- A = Méthode sans démontage :
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B - Méthode avec démontage :

5
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- dévisser le cadre de protection supérieur aux 2 boulons I;
- coucher la chaudiére sur 2 gftes;
- démonter 1le pied transport X et ¥ fixer 2 barres ¥;

- boulonner ensuite I'ensemble au cadre mural en fonction de
1z hauteur IT; i ’

- redresser la chaudiére et la présenter contre le mur;

- pointer et forer les trous de fixation (F 12 mm, —'proﬂcn-
deur 79 mm) .

~ boulonner la chaudiére et démonter le pied X avec les deux
barres Y,

N.B. les 2 barres Y peltvent vous &tre foufnies sur demande.
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- aprés avolr démonté la jaquette et le cadre mural de la
chaudiére, procéder comme suit :

- fixer le cadre mural i

- poser le corps de chgudiére avec sa bride sur le cadre mural
suivant la rig. ' '

- redresser le corps A et I'ixer les 2 boulons IV:
- fixer les'5 boulons arriéres C sans les serrer;

- soulever ‘le,corps de chaudiére au moyen du levier VI et lo-
caliser les 4 Joints D entre bride et cadre;

- Introduire les 5 boulons avant et serrer & fond la bride;

~ remonter ltensemble avec ses accessolres.







CABLAGE ErLEcrR/QUE
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Iv CABLAGE  ELECTRIQUE -

MG 5 31 AC

A= Cablage électrique
Pour le raccordement se conformer aux reglements natiohaus en vigueur.
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. B= Sécurité manque dleau

Racecorder la séeurité manque dleau éventuelle, suivant schéma ci-dessous
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IV - RACCORDEMENT - MISE EN ROUTE ET REGLAGES

N

o~

A - Cheminée : Le coupe-tirage équipé d'un dispositif anti-refouleur doit pouvolr &tre démontd
par simple déboitement de la buse de raccordement.
Placer un conduit droit au départ du coupe—tirage dont 1a longueur minimum sera de
300 mmn, :
_ _ b :
m Venneé /%r:e)/we//.' FFeoo

T T
B - te :
Avent la mise en roufe, s'assurer qulil ¥ a de 1l'eau dans le ballon, la chaudidre
et l'installation de chauffage. Purger le circult sanitaire et chauffage.
Mettre la chaudiére sous tensiom,
Asrer 1, Ourrir le robinet de gaz; .
2. Purger l'installation de gaz et vérifier si les prises de pression sont en po-
sition fermde, . )
3. Enfoncer le bouton b et allumer la veilleuse " : -_~-
4. Maintenir le bouten enfoncé durant 20 secondes pour que la flamme se maintienne
et relfcher b;
5. Enelencher llinterrupteur br@leur =] et le brileur stallumera.
6. Régler le thermostat de la chaudizre & la température désirée.
7. Enclencher 1linterrupteur du cireulateur = :
Pour l'arrét de la chaudiére, opérer en sens inverse des peints 7,5 et 1 Gecrits
R cl-dessus ou fourmer 1lg bouton & em /.ao.s:f‘: or
LEte  diciencher [finternry éb/'eu.-- o qrmculatevr 51 el Fourrem /e Aovtor
—_ € /o ranne @3 roils en ‘pasn‘vcrp o,
C ~ Reglage et vérification :
a) pour la veilleuse, g/u-.s/'¢r crec la ris o fa flomme, Jovrner
ems /a_g::ra cAe /bour\ TG enler /a//crmme .

" pi-dessous vous trouverez quelgues repéres visuzels sur 1'aspect, la forme et
la longueur de flamme 3 obtenir.

S :
3 P
l r’j_- ’
1. /‘J
=< e
f?‘*l e
Flamma vacillante -
Flamma jaune

ou flamme bleuve

Flamme normals “paresscuse” Petiteflarmme bleue - paresseuse- Flamme gui décolln
P . ’ - \ . ™
b} pour le brlleur, sracma?d Fomse v W ol o e Chow e e
coltegor, ..[.E S rcqu/a F e AE rESSiorn o AP rosne

jﬂE, /é/u_s cuc*ur; r—epg'/ajc, esr nfbessorre

¢) la regulation du chauffage sera effectude de telle fagon que la température
de la chaudidre soilt maintenue constante entre 60 et g90°cC
1a vidange de la chaudiére se Lrouve sus e refour GAay;/,{a_:;c
REMARQUE : EN CAS D'EXTIHCTIOH DE LA VEILLEUSE, ATTENDRE § MINUTES AVANT DE RALLUMER.

D - Vidange de 1'in5uallaticn :
Procéder comme sult 3
~ couper llalimentation de courant 220 V¥;

- fermer le rcbinet de gaz;
~ ouvrir le robinet de vidange;
- purger l'installation au peint le pius haut.
AEMARQUE . A llentrée de la chaudiére i1 y a lieu de prévoir un filtre gaz pour éviter 1l'en-

rragsArant As Ta vanna ATm ek e e SO T







fJa

aoc. 0. D £,

E. - CHAUFFAGE ET SANITAIRE :
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. Robinet arrét gaz.

. Vannes d’arrét.

. Soupape de sécurité taré 3 3 bar .
Manométre (03 4,5 bar ).

Robinet d'arrét.

Robinet d'arrét avec purge.

Flexible de remplissage.

Groupe de séeurité sanitaire.. fAore Sbar
. Clapet anti-retour.

. Vase d'expansion uniquement en CG et 532.

1. RobinelF e vidan E

—
SoopNorwL=

. =
'!2...D'ebi:-'/‘t:r/‘fun:‘guen?en/' MG S 21 8c et /‘56/’) .

. Gasafsluitkraan.

. Afsluitkleppen. A

. Veiligheidsklep op 3 =~

. Manometer {0 tot 45 bar) .

. Afsiuitkraan.

. Afsluitkraan met sproeier.

. Rubberen vullingslang.

. Veiligheidsgroep sanitair- w/ge.ste/c/ Fdar.
Anti-terugslagklep.

Expansievat enkel in CG en 532.

Afloat kraon

CO@NDT SN

-

NB., Lavidan e/C/U alon se fai? en /epman/ Sermobinel oo Grovibe &
ern ovrra o SoUhbadbe o ' ; ; 3
SOUPAPES - KLEPPEN. pt a/cé;’c yﬁoufbe &F elern corran? vi roéinétecy
' . N a/a Pression de réglage
@ SOUPAPES - B KLEPPEN 1/2 3/4 /4 Regeldruk
Chauffage - verwarming MG(S) 21-31/CG21| CG 31-41-51-61 CG 81-101 3 hbor
Sanitaire - sanitair MG{S) 21-318B 532 8 hor
REMARQGUES : Le groupe de sécurité sanitaire compren- OPMERKINGEN : De veiligheidsgroep bevat een anti-

dra un clapet anti-retour, un robinet d’arrét et sera d'un type
agréé par nos services. Les soupapes doivent étre raccordées a
'égout. Sita pression de distribution est supérieure a 7 Kg./cm2
prévoir un réducteur de pression.

-t e e e A R T o o e 0 e e A i oy o

sous pression. Purgor e circuit en ouvrant un robinet
A'aau chaude. Viriner le groupe de sécurité en i'ac-
-tignnznt manuetlement.

b} Remplir I'installation de chauffage en veillant @ ne
pas dépasser la pression de 2 Kg./emZ2. Purger 1a
chaudiére et 'installation. Vérifier |la soupape de sé-
curité en {'actionnant manuellement et ramener la
pression a celle du vase d'expansion

ATTENTION,

LE BOILER DOIT ETRE MIS SOUS PRESSION AVANT
DE REMPLIR L'INSTALLATION DE CHAUFFAGE.

terugslagklep, een afsiuitkraan en zal door onze diensten
goedgekeurd zijn. De kieppen moeten aan een sterfput verbon-
den worden. Indiendedistributie druk heger ligtdan 7 Kg./em2
dient een drukontspanner voorzien te worden. :

__________________________ Als volgt te werk gaan :,

a) boiler en sanitaire installatie opvulten en onder druk
brengen. Installatie ontluchten door een warmwater-
kraan te openen. Veiligsheidsgroep manueel contro-
leren.

b} Verwarmingsinstallatie opvullen zonder de druk
van 2 Kg./em2 te overschrijden. Ketel en installatie
“ontluchten.  Veiligheidsklep manueel controleren
en druk terugbrengen aan deze van het expansievat

OPGEPAST.

EERST DE BOILER ONDEH DRUK BRENGEN ALVO-
RENS DE VERWARMINGS INSTALLATIE TE VULLEN






V - REGLAGES -

REGELING.

UL, - - s

CIRCULATEURS - CIRCULATORS :

Grundfos {fig. 1) :

— A2 ot s oy

nette B sur

d’un tournevis en A.
B

b) Deblokkeren :

tossen.

FIG. 1

VANNES MELANGEUSES - DRIEWEGMENKRANEN :

a) réglage du débit: actionner la ma-
la wvaleur demandsée.

b} déblocage :tourner le rotor au moyen

a) debiet regeling : gebeurd door hendel
B volgens gewenst debiet,

door de
punt A met schroevendraaier te

Débit m3/h. | Pression pompe

mCE
Pompdruk

mWi
025—-28
0 -225
c -~-1.3
0 "—0,25

Debiet m3/h.

o MY s

rotor aan

a) Manuelle - Handbedient {réguiation C - régulatie C - fig. 2} :

Permet le réglage manuel du fluide
chauffant circulant dans les radiateurs.

Réglage {position boutan C) :
0 - enété

2 - TY extérieure * 15" C.
4 - TP extérieure * 109 C.
6 - T® extérieure * 5° C,
B - T9 extérieure * 09 C.
10 - position hiver

Laat toe, manueel het verwarmings-
water te regelen in de radiatoren.

Regeling {positie knop C} :

0 - zomerstand
2 - buitentemperatuur * 15° C.
4 . buitentemperatuur ¥ 10° C.
6 - buitentemperatuur * 5° C.
8 - buitentemperatuur £ 0° C.
10 - winterstand

b} Motorisée - Gemotoriseerd (régulation A - B

Régler la vanne sur la position AUT,
bouton C. En cas de panne de la régula-
tion automatique, régler la vannede 1 a
10 {voir ci-dessus).

Kraan op positie AUT plaatsen met
knop C. In geval van pech met de auto-
matisatie, de kraan manueel regelen van
1 tot 10 (zie hierboven).







<

IX: - PIECES DETACHEES

/—“\_

by "

T‘
&

T
LILlE)







MODE D'EMPLOI ET DIENTRETIEN DESTINE A LTUSAGER.

Wl
Z
A
2T o

ad ©ch

MG (s). i
MG (S} 21

MG (8) 31

o

il

I - Allumsge de la chaudiére

* Avant 1'allumage, contrBler s'il vy a de lleau dans
Je ballon, 1ltl'installation et la chaudiére,

- 1. Quvrir le robinet de gaz;

2, Purger l'instaliation de gaz et vérifiler.si les priges
~ -de pression sont en position fermée; - -,
. Mettre l'installation sous tension; ' ’

3
4, Enfoncer le bouton b et allumer la veilleuse;

5. Maintenir le bouton enfoncé durant 20 secondes pour
que la flamme se maintienne et relfcher b; ’

6. Enclencher 1tinterrupteur brﬁleur II et le hrﬁleur

s'allumera;
7. Régler le thermestat de chaudiere 4 la température
désiree; - g
8. Enclencher lllnterrupteur du eirculateur ITI..
Pour 1'arrét.de la chaudiere, Operer en sens Inverse des
points 8 - 6 -~ 3 et 1.
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' " REMARQUE :
T
~if

IT - Entretien . = -

A - Veilleuse o I S e

= couper l'lalimentation de courant 220 Vs
~ fermer le robinet de gaz; .
- ‘démonter le brQleur;

. ~ démonter le tube de veilleuse au raccord bilcbne I avec

une clé de 11 mm,
- ddvisser 1l'injecteur G du suﬁport_H;
- nettoyer l'inJecteur de veilleuse en soufflant dans
ltorifice {ne pas utiliser d'objets qul pourrzient
" déterdorer llorifice)

”ie pour le remontage, opérer en sens inverse:

Attention : _ : o
Lors du remontage, assurer 1!'étanchéité entre I et G et

au paccord brﬁleur Les Joints gaz se contrﬁlent avec de

}leau savoneuse.

.B - ghaudiére : procéder comme sult :

- gcouper 1'alimenkation de .courant 220 V

- fermer le robinet de gaz; )
- déboiter la Jaquette F avee ses attaches Ej
- démonter le coupe tirage B aux 2 vis II;

- remettre la Jaguette F en position initiale;

= démonter le brfileur;

- extraire les turbulateurs T;

- netboyer les carneaux 4 1l'aide dl'une brosse;

- dépoussiérer le br@leur avee un chiffon;

- remonter le tout et contrfler le bon fonctionnement
de la chaudiére. ,

Attention : Assurer 1Tétanchéité au raccord gaz brQleur.

Les Joints gazz se contrblent aveec de 1i'ezun savoneuse,

La régulation du chaurfage sera effectué de telle fagon que la T° de la chaudiere
sera maintenue & bempérature constante entre 60 et 90°C

ATTENTION : EN CAS D!EXTINCTION DE LA VEILLEUSE, ATTENDRE 5 MINUTES AVANT DE . RALLUMER,













